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AZ EMBERI KAPCSOLATOK  ELSORVADÁSA  
(Három vjdasági hangjá.ték)  

Általános érvény ű  megállapítással kezdem: azzal, •hogy a láthatatlan 
színház - jugoszláv viszonylatban vizsgálva ennek az aránylag Új 
m űfajnak a belyzetét - a jugosź láviai magyar irodalom terméke. Min ő -
sége, az elkerülhetetlen hullámzásokat leszámítva, Ismét országos vi-
szonyat'ban nézve, tekintélyes, aminek szerintem érthet ő , tárgyi okai 
vannak. Ezeket szeretném érinteni nagy vonalakban. 

Nincs kizárva, hogy mikorra e sorok napvilágot látnak, Újvidéken 
az érthetetlenül hosszúra nyúló ihuzav.ona után mégiscsa:k megtartja 
első  bemutatóját a második jugoszláviai magyar hivatásos színház Is. 
Tény azonban, hogy mindmáig egyetlen hivatásos együttesünk van, 
amely - időnkénti fel:buzdulása.i ,tól eltekintve - nem hatott serkentöleg 
a drámairodalomra. Igaz, jó néhány  író m űve eljutott ugyan a megva-
lósítás, a színház előadás fázisáig, de ezek a m űvek mégiscsak tisza-
virágéletűek voltak, nem találtak nagyobb visszhangra. Jelent ősebb for-
dulat csak Deák Ferenc fellépésével állt be, majd legutóbb Tóth Fe-
renc  Jóbja  hozta huIlá.mzásba a lelkeket mondanivalójának er ősen 
áttételes, reális társadalmi helyzetre is ráill ő  jelképességével. 

A dráma formájában való 'közlésre ezek után a rádiószínház ma-
radt mint lényegesen kedvezőbb kifejezési, megjelenítési lehetőség. A 
valóságos, a kőszínházzal szembeni el őnye egyebek között, hogy a 
szerző  szabadabban, teohni•kai kötöttségek nélkül változtathatja a cse-
lekmény helyét, kedvére fu:that el őre és hátra az időben, 'könnyebben 
kezeli a térhatásokat ás még egész sor, a rád'iózá'sban •meghonosodott 
hanghatás áll 'rendelkezésére. 

A színház és a színpadi szerz ő  ikõzõtti kapcsolatók 'lazasága ás 
esetlegessége, továbbá a hangjátékm űfaj 'öntörvény ű  előnyei köny-
nyebben érvényesíthet ő  'mrodernsége is - hozzájárultak a rádiódráma 
viszonylagos felvirágzásához. E viszonylagosság legfőbb tényezője 
irodalmunk általános, min őségi gazdagodásán, magára találásán kívül 
kétségtelenül a dramaturg személye. Ebbő l a szempontból is fontos 
Deák Ferenc tevékenysége. El ődjét, Ivan Horovitzot, nem f űzték 'köz-
vetlenebb kapcsolatok a rádiójáték vajdasági müvel ő i'hez. A vidékiesség 
posványától való félelme, a »mindenáron korszer űnek 'lenni» szándéka 
a rossz értelemben vett nyugatias hangjátékot karólta fel, amely - a 
profánnak vélt társadalmi problémáktól elszakadva - a tialálközelség-
t&I való rettegés szellemét, az élet sápadt visszfényét próbálta elfogad-
tatni azzal, hogy manapság ezek az elitértelmiség •nagy gondjai. 
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A konfliktus ezek után  etkerül;hetet!errné  vált. Hiába alakult •ki  a 
rádió kebelén belül egy sajátos arcél ű  színészgárda  -  a  stúdiószínész  
számos kifejező  esköztő l  megfosztott, megcsonkított típusa  -‚  a 
problémák, amelyeket ezek a m űvek vetettek fel, egyaránt távol álltak 
színésztő l,  irendezõtõl,  nem beszélve •a hallgatóságról, amely értetlenül 
és bosszankodva fogadta ezeket az álértelmiségi  exitilbíciókat.  

Nagyjából csak ennyit szerettem volna  ető rebocsátani, mielőtt 
-  vázlatosan bár  - foglal:koznék  három  vadasági  szerző :  Gobby  Fe-
hér Gyula, Németh István és  Szimiri-Boshán  Magda legújabb  tiang-
}átékával.  

E három m űnek  -  szembetűnő  különbözőségűk ellenére is 
van egy  lkõzõs  vonásuk:  Gobby  Fehér is, Németh 'István is, de  Szimin  
Magda  iis  a  társadal!mi  ás családi életben jelentkező  elidegenedéssel, 
az emberi kapcsolatok elsorvadásával  foglatkozik. 

Gobby  Fehér Gyula Mit csináljunk  EiIingt  enne!? című  rádiójá-
tékának a drámai rugója egy képtelenséggel határos érzelmi kapcsolat, 
egy fiatalem be rnek a házi tyúk iránti ragaszkodása. De már maga ez 
a  ragasżkodás  is  voltaképpen abszurdna:k minŐsíhető ,  hiszen a saját 
ellentétébő l, az egyoldalú  tá'plá'ltkozásbă l  eredő  útálatból  jött létre,  Ť gy  
végül is jelképpé  alakuljon  át: a  szülöh&Iyétő l  elszakadt diáknak, majd 
egyetemi  hallgatónak  édesanyja iránti szeretetét szimbolizálja. A rádió-
Játék befejező  mondatában azután a maga helyét sehogy sem lel ő  fia-
talember és a ragaszkodása tárgya  -  a  miindenhonnan  kiutált tyúk  
-  között megtörténik az azonosulás,  az  identifikáció: ő ,  Maróti  Péter 
az, aki képtelen  beleépü'lni  a társadalmi valóságba.  Egyi;k albérletb&l  a 
másikba kerül, a  szeretőjelakásadónöje  Is kiutálja otthonából, végül  
kitiltj.ák  az egyetemista otthonból is  Ell.ington,  a tyúk miatt. 

A történet jókora  időfesztávon  belül zajlik • le  kommentároktól, 
találóan  vázalt ka'rakterekt ő l  kísérve. Ez utóbbiak ás a főszereplő  között  
-  részben a gyermekkorban, a szül ő i házban, a  mosthaapától  elszen-
vedett  sztresszek  következtében  ikialakulit  befelé forduló lelki alkat, 
részben a társadalmi háttérben fellép ő  figurák szívtelensége, közönye 
miatt  -  óhatatlanul kialakul a válaszfal. 

Az utóbbi évek egyik  legsi  kerültebb rádiójátéka a Mit csináljunk  
Eilingtonnal? tvözete  a  ionescói, becketti antidráma -módszemek ás 
egy nagyon is sajátosan  tájunkbeli  életérzésnek. Ez utóbbira a lírai 
színezetű , meghitt hangú vallomások alapján ismerünk rá. Vállalva a 
pontatlanságot, azt mondhatnám, hogy  E'llington Duke Ellington  belg-
rádi vendégszereplése kapcsán kapta a dédelgetett tyúk a nevét) nap-
jaink Nyilas Misije  »heideggeri iszonnyal  a modern körülmények közé 
dobva». 

A m ű  erényeit a rendezés, Szilágyi László mesteri munkája is  
kitiangsúlyozta.  A hangjáték elengedhetetlen követelményének, hogy a 
hangok egymástól könnyen  meg!k ĺilönbözteihetőek  legyenek,  hiányta-
Ianu ĺ l  eleget tett. Nagyszámú m űvészt  vonultatott  fel. A főszerepet ala-
kító  Sz.kpál  Béla külön méltatást érdemelne. Ezzel a szerepével bebi-
zonyította, hogy a stúdiószínészek  lélgárdájába  tartozik. Hangja, a 
beszéd értelmi-érzelmi  színezése  nála híven követi a  szövegböl  eredő  
tartalmat, beleértve a szövegalattiságot Is. De jó színészi 'játékot  nyéj- 
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tottak  a többiek is: Sántba Sándor, Romhányi Ibi, Ferenci Jen ő, k&Ľö-
nösen jó húzás volt a rendező  részérő l az enyhe 'reszel ősségében Is 
vonzó hangú Juhász Anna vendégszerepeltetése, mint atiogy a min ő -
séges színészi a'l.akíkások közé sorólható még Kiss Júlia, Jordán Erzsé-
bet ás Lőrinc Lajos teljesítménye is. 

Németh István Születésnap című  ihangjá.téka a vakvágányra futott 
családi életet, pontosabban: a szül ők és gyermekek közötti meg nem 
értés áthidalhatatlan szakadékát vetíti elénk. itt is az elidegenedés, az 
alienáció feszegeti a társadalmi élet alapsejtjének, a családnak meg-
lazult eresztékeit egy 18 éves lány, Éva születésnapja ürügyén. Szinte 
fölösleges 'megállapítani, hogy a szerz ő  a fiatalok mellett áll ki,, szinte 
az ő  szemükkel mutat be egy, hibáiban ás konformizmusában megrög-
zött házaspárt. Ez az aránylag rövid terjedeim ű  hangjáték a kritikai 
realizmus eszközeivel vi'ilantja elénk az önámításba menekül ő  kispol-
gárt, az Olyan egzisztenciákat, akik legjobb akaratuk ellenére sem ké-
pesek már többé emberek 'lenni. Tragikus 'kilátástalanság bontakozik ki 
a párbeszédekbă l. 

Az anya a 'kü'lvi'lág neki nem tetsz ő  'behatásai ellen nyafogással, 
migrénnel és gyengél:kedéssel védekezik; undorítóan önközpontú, asz-
szociális 'lénnyé torzult figura. De hasonló az apa is, akit 'hivatalában 
a szüntelen megalkuvás ugyancsak erkölcsi gnómmá aljasít. Ezek tu-
datában, e tragikus fglismerés 'után a lány azzal teszi próbára szülei 
szeretetét, e szeretetnek a közöny 'hamuja alatt pelákoló szi'kráit, hogy 
bejelenti: a'lbér'letbe 'költözik. De még ezzel az alapjában véve gyer-
meki 'ravaszkodással sem képes egy 'kis megértést vagy szeretetet 1<1-
c5i'hol;ni belőlük. Végül is, hogy valamiiképpen elszigetel ődjön a két er-
kölcsi roncstól, ezeket 'mondja: »'Rájöttem, 'hagy nálatok is 'la'khatok 
albérletben. 

Németh 'kit űnő  ismeröje az ifjúkor erkölcsi válságai'nak, ezt 'bizo-
flyítj!ák ifjúsági :regényei is. A 'környezetrajz - természetesen ez eset-
ben a párbeszédbői és monológból kirajzolódó környezetrajzról van 
szó  -,nála távoli visszfényként, 'úgy mellékesen 'játszik bele a cselek-
ménybe, de 'így 'is nagyjából 'megválaszolja 'az erkölcsi eiferd'ülések tár-
sadalmi okait. 

A hangjátékot Vaj'da Tibor rendezte. A fig'urák beállítása nem 
okozhatott neki különösebb gondot, hiszen a bajok okozói köztünk 
vannak. Hibája talán, ihc>gy a szülők korl'át'oltságát már-már ka'ri'katú-
rává túlozta. 

Az apa szerepét Nagygel'lért János, az anyáét Kiss Júlia ala-
kította. A két nagytapasztalatú m űvész 'játéka mondhatni, lhogy híven 
tükrözi azt a 'játéknívót, amely nálunk, hazai, magyar viszonylatokban a 
korrektséget jelenti. NagygelIértné Kiss Júlia az .anya 'figuráját vérlází-
tóan ellenszenvessé formálta. 

Éva szerepét Vára'dy Hajnalka játszotta. 'Nagybecsvágyú, intelli-
gens színésznő , akinek alakítókészsége az utóbbi időben jelentékenyen 
gazdagodik, színesedik. 

SziminBos'ohán  Magda Fivérek című  hangjátéka Satfer Páll kit ű -
nő  fordításában a lh,âború lélekromboló erejének kései, máig ér ő  gyű -
rűzését mutatja 'be. 
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A véletlen játéka egy orvosezredes törvényes ás törvénytelen hé-
nak, továbbá az ezredes feleségének, a »vörös burzsoázia képvisel ő-
jének, valamint a törvénytelen fiú feleségének a találkozását idézi el ő . 
Megindul az »ügy, vagy még inkább a sokszálú ügyek tisztázása, ami 
érthetően hiábavaló igyekezet már. A külön pályán futó életek már csak 
a rokonszenv és ellenszenv i łnterferenci'ájában találkozhatnak egymással, 
mert az életet nem lhet másodiik, javított kiadásában újrâkezdeni. 

A három ismertetett 'hangjáték közül Szimin Magda m űvének a 
legteljesebb a társadalmi 'beágyazottsága. íMai életünk egynémely je-
lensége bontakozik ki benne, mint amilyen a vezet ő  poszton levők gyer-
mekeinek ikivétel ,es, a plebs által megvetett helyzete, egyazon apa össz-
komfortban és a hadiárvák otthonába feln őtt gyermekeinek, egy vér-
ségi kapcsolatokkal összetartozó családnak a háborúval és a fokoza-
tos elembertelenedéssel megkavart sorsa. A Fivérekben azonban fal-
fedhetők erő ltetten ható kitérők is, de igazi asszonyszívvel megírt 
megható részletek is. 

Ezt a hangjátékot Varga Istvánnak, a rádió főrendezöjének az 
irányításával adta el ő  ugyancsak jól összeválogatott színészegyüttes: 
Fejes György (ügyeletes orvos), Sántha Sándor (orvosezredes), Rom-
hányi Ibi (az 'Ifjabb Markovié dr. felesége), Tusnek Ottilia (az orvosez-
redesné), Faragó Árpád (ifj. dr. Marković), Nagygellért János (kórház-
igazgató) és 'ismét egy kit űnő  alakítás Szkopál Béla részéről (az ezre-
des törvényes fia) sok egyéni ízzel, a megszemélyesítést szinte plasz-
tikusan »'láttató» játékkal. 

A rendező  Is, a színészek is a nálunk kifogástalaninak elfogadott 
színvonalat garantálják. A mesterség iki.tünõ ismer ő i valamennyien, ami 
egyben azt jelentheti, ih,ogy ihletettebb óráikban •a legtöbbre, a maxi-
mum ra is képesek. 

Végül 'náhány 'szót a megvalósítás inévtelen h őseirő l, szürke emi-
nenciásairól is szólnom kell. Elsősorban Varga Éváról, aki zenei tanács-
adói minőségében a rendező  leghasznosabb munkatársainak egyike. 
Külön stúdiumot érdemelne az a végtelenül türelmes kutatást igényl ő  
munka, amellyel Varga Éva remek hozzáértéssel ad zenei szárnyakat 
a szöveg érzelmi összetevőinek. A muzsika nála hl 'líraian el'lágyuló, 
hol groteszkül 'gunyoros, hol meg megrázóan drámai, vagy éppenséggel 
gondolatindító. 

Itt vannak továbbá a hangterek és hanghatások országos viszony-
tatban Is ismert, a rádióban alig !méltányolt dolgozói - a hangfelvevök: 
Stanislav Stepanovió, Ivan Fece, Morvai Károly, akik IlelernénnyeI, 
önállóan 'kikísérletezett trükkökkel varázsolják életszer űvé, élett$jes-
sé az egydimenziós, a pusztán emberi hangra épül ő  láthatatlan szín-
házat. 


